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ILAHIYAT FAKULTELERINDE ARAPCA OGRETIMINDE
KULLANILAN DERS KiTAPLARI
VE DIGER ARAC-GERECLERIN TESPIT VE ANALIZI

Abmet BOSTANCI®

The Evaluation of Text books and Other Materials in Teaching Arabic in Theology
Faculties

Finding teaching materials in teaching Arabic is a problem in Theology Faculties as in other
faculties that needs a solution. This study tries to give an evaluation of the textbooks and
other materials that have been used in teaching Arabic in Theological Faculties in Turkey.
This evaluation will be helpful in producing new textbooks and new materials in teaching
Arabic in Theology Faculties.
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Dil, bir anda distinemeyecegimiz kadar c¢ok yonlid, degisik acilardan
bakinca baska baska nitelikleri beliren, kimi sirlarint bugiin de ¢6zemedigimiz
buyult bir varliktir. O gerek insan, gerek toplum, gerekse insan ve toplumdan
ayrt dustnilemeyecek olan bilim, sanat, teknik gibi bitin alanlarla ilgili
bulunan, ayn1 zamanda onlari olusturan bir kurumdur.! Bu yo6niiyle insanoglu
icin Oteden beri hep bir ilgi odagi olagelmistir. Bu ilginin sonucu olarak da
ogrenilmesi ve 6gretilmesi sirekli tizerinde durulan bir konu olmustur.

Giintimiizde kabul edilen anlayisa gore dil melekesi; dili konusma ve yazma
gibi gesitli etkinliklerle dogru olarak kullanmaktir. Yoksa dil bilgisi kurallarini
tam ve ayrintilartyla bilmek degildir.

Sakarya Univ. Ilahiyat Fak. Arap Dili ve Belagatt ABD Ogretim Uyesi, Yrd. Dog. Dr.
bostanci@sakarya.edu.tr
1 Dogan Aksan, Her Yoniiyle Dil Ana Ciggileriyle Dilbilim, Ankara 1998, 1, 11.
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Cagimizda dil 6gretiminde pek ¢ok metot ortaya konulmus bulunmaktadir.?
Bir yabanci dilin istenilen diizeyde &gretilebilmesi icin her seyden 6nce bu
yontemlerden hangisinin kullanilacaginin dogru olarak secilmesi gerekir. Ancak,
yontem tek basina yeterli degildir. Yabanct dil 6gretiminin bagarili olabilmesi
icin dort temel unsur bir araya gelmelidir. Bu dért unsur sunlardir:3

1. Yontem (Metot)

2. BEgitim araglart

3. Egitim ortami

4. Ogretim teknigi

Biz bu calismamizda bunlardan “Egitin Araglars”m Tahiyat Fakiiltelerindeki
Arapga Ogretimi ¢ercevesinde inceleyecegiz. Bu incelememizi de “Ders Kitaplar:”
ve “Kitap Disindaki Diger Arag-Gerecler” olmak tzere iki ana baglk altinda
yapacagiz.

I. DERS KITAPLARI

Egitim araclari icerisinde en 6nemlisi kitaptir. Diger egitim araglari kitaptaki
konularin daha kolay 6gretilmesine yardimei olacak niteliktedir.

Yabanct dil 6gretim/égrenim  strecinde kaynak olarak kullanilan  ders
kitaplar1 gerek 6gretmen, gerekse 6grenci acgisindan oldukga 6nemlidir. Secimi
iyi yapilmis ders kitaplarinin bagariyt artiracagt kesindir. Iyi diizenlenmis bir ders
kitabinin gerek 6gretmen ve 6grenci icin gerekse programda belirtilen hedefleri
gerceklestirmede kiicimsenemeyecek faydalart vardir. Ozellikle yabanci dil
6gretiminin sadece okullarda yapildigr durumlarda dil 6gretimi cogunlukla ders
kitabina ve Ogretmene dayanmaktadir. Dolayisiyla 6gretmen ve ders kitabina
biiytik sorumluluklar ytiklenmis olmaktadir.

Dil 6gretiminde kullanilan ders kitaplari iki ana gruba ayrilarak incelenebilir:
1. Geleneksel ders kitaplari, 2. Tletisimsel ders kitaplart. Geleneksel ézellikteki
bir ders kitabinda temel hedef, belirli bir gramer kuralinin metin igerisinde
irdelenmesidir. Iletisimsel 6zellikteki ders kitaplart ise 6grencinin  dilbilgisi

2 Dil 6gretim metotlart konusunda bk. Mehmet Hengirmen, Yabanc: Dil Ogretim Y intemleri,
Engin Yayinevi, Ankara ty., s. 17-42; Omer Demircan, Yabanc Dil Ogretim Yintemleri,
Istanbul 1990, s. 163-280; Hasan Sehhate, TaYimu’l-lugati’l-‘Arabiyye beyne n-nazariyyeti ve’s-
tatbik, Libnan 1993, s. 23-62. Metotlarin sayist giderek artmakta bu konuda tecritbeye dayali
yeni alternatif Oneriler de ortaya atilmaktadir. Bunlara bir 6rnek olarak bk. Barry Farber,
Yabanc: Dil Ogrenme Yintemleri (gev. Cem Sen), Tstanbul 1994.

3 Hengirmen, a.g.e., s. 13. HUli, eserinde yabanci dil 6gretiminde metodu etkileyen, 6gretmen,
ogrenci, program ve kullanilan ara¢-gereclerle ilgili on alt faktér zikretmektedir. Bk.
Muhammed Ali el-H6l, Arapga Ogretim Metotlars, (Cev. Cihan Akgay), Ankara 2000.
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kurallarint 6grenmesinin yani sira dili bir iletisim vasitast olarak kullanabilmesini
amaglar. Dil 6gretimi alaninda gelisen yeni anlayislarin etkisiyle, giiniimiizde,
ders kitaplari, genellikle iletisimsel 6zellikler tastyacak sekilde hazirlanmaktadir.#

Dil 6gretiminde kullanilacak ders kitaplarinin  genelde su  6zellikleri
tagimasinin gerektigi kabul edilmektedir: Ders kitab1 dayanikli, ¢ekici, kullanssls,
kolay temin edilebilir, ucuz ve asamali seri halinde olmalidir. Gergek hayatta
kullanimi  olmayan kaliplara yer vermemelidir. Konular ihtiyaca gore
stralanmalidir. Motivasyon saglayict ozellikler tagimalidir. Ogretimi  yapan
kurumun amaclarina ve égrencilerin seviyelerine uygun olmalidir. Ogretmene
esneklik tanimalidir. Dili konusan tlkelerin  kiltiirel 6zelliklerine de yer
vermelidir. Alistirmalar gercek hayattan kopuk olmamalidir. Yeterli sayida farkl
alistirma tird icermelidir. Sézvarliklart listesi her tnitede verilmelidir. Dilbilgisi
konular1 kolaydan zora dogru ele alinmaldir. Temelde tim dil becerilerine aynt
6nem verilmelidir. Resim, fotograf, karikatir gibi ilgi ¢ekici yardimcilarla
zenginlestirilmelidir. Ogretmen kitabr, alistirma kitabi, video ve ses kasetleri gibi
tamamlayict materyalleri bulunmalidir.5

Bitiin bu hususlar Arapga 6gretiminde kullanilacak ders kitaplart i¢in de
aynen gecerlidir. Bununla birlikte Arapca 6gretim kitaplarina has ozellikler
olarak su hususlarin ilave edilmesi miimkindiir: Arapca Ggretimi amactyla
hazirlanan kitaplar, fasih Arap¢a’yt anlama ve kullanmayr 6gretmelidir.
Arapca’yt dogrudan bir iletisim aract olarak 6gretmeyi hedeflemelidir. Dil bilgisi
kurallarinin 6gretimi yalin halde degil de parcalarda verilen kullanim ve 6rnekler
aracihgryla olmalidir. Kademeli ve fonksiyonel Ogretim esas alinmalidir.
Istatistiklere dayali kelime listelerinden faydalanilarak hazirlanmis olmalidir.
Secilen konular dili bir ara¢ olarak 6gretirken asil hedef olan iletisimi saglamaya
uygun, cesitli dil bilgisi alanlarini kapsayan Ozellikte ve Ogretime elverisli
olmalidir. Metinler kolay bir uslip ile yazilmug, fazla agiklamaya gerek
birakmayan ve ayrintiya girerek konuyu dagitmayan tarzda yazilmis olmalidir.

Bu sayilan 6zellikler acisindan mevcut Arapga ders kitaplarina baktigimizda
bunlarin tamamini veya en azindan biyik cogunlugunu biinyesinde barindiran
kitaplarin varligindan ¢ok fazla s6z etme imkanimizin olmadigini gérmekteyiz.
Zaten yapilan arastirmalar Tirkiye’deki Arapga 6gretiminin basarisiz oldugunu,

4 Emin Cihan Uziim, Tiirkiye'de Arapea Ogretimi Agsindan el-‘Arabiyye li'n-Nasi’in Ders Kitabunn
Degerlendirilmesi (Baslmamis Yiiksek Lisans Tezi), Gazi Universitesi Egitim Bilimleri
Enstitist, Ankara 2002, s. 26.

5 Bk. Hengirmen, a.c., s. 64.



sebebin de % 82 oraninda kitap, metot ve Ogretmen eksikliginden
kaynaklandigini gostermektedir.6

Bugiin Arapc¢a 6gretiminde ders kitabt sorunu diger 6gretim kurumlarinda
oldugu gibi Tlahiyat fakiiltelerinde de heniiz tam anlamuyla ¢oziilebilmis degildir.
1996 yilinda fakiilte temsilcilerinin katilimi ile Uludag Universitesi 1lahiyat
Fakiiltesinde yapilan bir toplantida hazirlik siniflarinda Kral Suud Universitesi
Dil Enstitisi serisinin okutulmast karatlastrilmist. Ancak s6z konusu
toplantinin tekrar1 2003 yilana kadar bir daha yapilamadigindan 1997°de hazirlik
sinflarinin - kaldirilmasinin - ardindan  yeni mtufredata uygun olarak hangi
kitaplarin okutulacagt hususunda herhangi ortak bir tutum belirlenmemis, her
fakilte asagida yer verecegimiz tlizere kendi sectigi kitaplart okutma yoluna
gitmistir. 21 Haziran 2003 tarihinde Sakarya Universitesi Tlahiyat Fakiiltesinde
yapilan “Ilahiyat Fakiiltelerinde Arapca Ogretimi ve Problemleri” konulu
calisma toplantisinda da “ders kitaplar’” konusu temel giindem maddelerinden
birisi olarak ele alinmis; ancak herhangi somut bir karar alinamamistir.

Burada Ilahiyat fakiltelerinde hali hazirda okutulan Arapca ders kitaplarina
gecmeden, tarihi gelisimi g6z Oniinde bulundurabilmek ve bu sayede
bulundugumuz konumu daha net tespit edebilmek amaciyla Osmanl
medreselerinde ve gee¢miste Ilahiyat fakiiltelerinde okutulan Arapca ders
kitaplarindan da kisaca bahsetmemiz yerinde olacaktir.

A. Osmanli Medreselerinde Okutulan Arapga Ders Kitaplari

Turkiye’deki din egitimi Osmanlt egitim sisteminden tevaris etmistir. Bu
nedenle Osmanli medreselerinin dini ilimler okutulan kisimlarini glinimiiz
Tlahiyat fakiiltelerinin ilk sekilleri olarak nitelendirmek mimkiindiir.”

Osmanli Medreselerinde Tanzimat dénemine kadar Arapca derslerinde
baslica su kitaplar okutulmaktaydi:

¢ Candemir Dogan, Arapea Ogretim Metot ve Teknikleri, Ankara, 1989, s. 58; genel olarak da
Arapca Ggretimindeki basarisizigin en 6nde gelen sebepleri arasinda uygun metodun
gelistirilememis ve ilmi arastirmalara dayali 6gretim kitaplarinin  yazilamamis olmast
saytlmaktadir. Bk. ‘Abdul‘alim Fevda, “Ta‘limu'l-lugati’l-‘Arabiyye fi Cumhuriyyeti Mist el-
Arabi fi rab'l-karni’l-ahit”, Mu'temern Ta'limi'l-luga fi rub'l-karni’l-abir, Amman 1978, s. 185;
Ibrahim Mahmtd es-Safid, "Naksu’l-buhtsi’l-Glmiyye fi mecali tedrisi'l-lugati’l-Arabiyye",
Mu'temern tatviri tedrisi ‘ulimi’l-lugati’l-‘Arabiyye ve ddibiha, Hartum 1986, s. 238.

7 Bk. Minir Kostas, “Ankara Universitesi Ildhiyat Fakiiltesi (Dint Bugiini)” Ankara
Universitesi Tlihiyat Fakiiltesi Dergisi, 1999 Ozel Sayn, s. 141.

8  Cahit Baltact, XT-XV1. Asirlarda Osmanis Medreseleri, 1stanbul 1976, s. 35-43; Hiseyin Atay,
Osmanblarda Yiiksek Din Egitini, Tstanbul 1983, s. 112; Tsmail Hakki Uzuncarsily, Osmans

4



Sarf kitaplart olarak; e/-Emsiletn’l-mubtelife, Bind'u'l-ef al, el-Maksid, et-Tasrifu’l-
Tz, Merihu'l-ervib, es-Safiye fi't-tasrif, el-Esds fi't-tasrif, el-Flariniyye fit-tasrif..

Nahiv kitaplart olarak; e/-‘Avamil, el-Misbah, el-Kafiye, el-Elfiyye, el-Fevii'dn’y-
Ziya'iyye, Molla Cami, Ihar...

IIm-i meani kitaplari olarak; Miftahu’l-Uliim, Telhis, el-Mutavvel ve el-
Mubtasar...

Lugat konusunda; Cevheri’nin Szhah s, FirGzabadnin e/-Kéanzdisu'l-mubiti ...

Medreselerde okutulan bu kitaplara yabanct dil 6gretim  yontemleri
acisindan bakildiginda, bunlarin 17. yuzyildan itibaren yerini dilbilgisi-ceviri
yontemine birakan dilbilgisi yontemine uygun olarak yazilmis olduklar
s6ylenebilir.

Osmanli medreselerinde Arapca 6gretiminden maksat, genellikle Islami
kaynak kitaplar ile ilmi kaltirel eserleri okuyup anlamakti. Bu maksadi
gerceklestirecek Arapga Ogretimi ise birbiri ardindan, kolaydan zora dogru bir
dizi Arapca sarf, nahiv kitab1 6gretilerek veya ezberletilerek yapilirdi. Arapca
ogretiminde timden gelimle dilbilgisi ve dilbilgisi-tercime metodu
uygulantyordu.

Osmanli medreselerinde Imam Birgivi'nin eserleri disinda, okutulan gramer
kitaplar1 konusunda Tanzimat’a kadar bir yenilige tesadif edilmemektedir.
Tanzimat’tan sonra ise hayatin hemen her alaninda goriilmeye baslayan degisme
ve yenilesme temayilii Arapca Ogretiminde de miisahede edilmis, Arapca
ogretimi metodundaki eksiklik anlasilmis, ¢esitli mahfillerde s6z konusu edilen
tenkitler gazetelerde de yer almustir.’ Ikinci Mesrutiyet'ten sonra memlekete
gelen fikir hirriyeti sonucu medreselerin islahi tizerinde en ¢ok medreseliler
durmaya baslamustir. Bu arada en ¢ok tenkide ugrayan ders Arapca olmustur.!0

Devletinin miye Teskilats, Ankara 1988, s. 20-23, 39-43; Ahmet Turan Arslan, “Tanzimat’tan
Cumbhuriyete Kadar Arapea Ogretimi” XIII. Tiirk Tarih Kongresi Tebligleri, Ankara 1999, s.
802-803; Kerim Agtk, Tanzimattan Cumburiyet'e Kadar Arapea Ogretimi, (Bastimamis Doktora
Tezi), MUSBE, Istanbul, 2002, s. 56-57; Siikran Fazlioglu, “Manzame fi tertibi’l-kutub fi’l-
‘ulim ve Osmanl Medreselerindeki Ders Kitaplart”, Degerler Egitimi Dergisi, sy. 1, Ocak 2003,
s. 101-104. Medreselerin ders programlari konusunda bk. Osman Ergin, Tiirk Maarif Taribi,
Istanbul 1977, T, 139-166. Osmanli medreselerinde okutulan Arapca ders kitaplart
konusunda ayrica su kitaplara da muracaat edilebilir: Mustafa Bilge, 11k Osmanly Medreseler,
Istanbul 1984; Ahmet Turan Arslan, Imam Birgivi ve Arapea Tedrisatindaki Yeri, Istanbul 1992;
Cevat izgi, Osmanly Medreselerinde Thim, Tstanbul 1997; Ahmet Giil, Osmank: Medreselerinde
Egitim-Ogretim ve Bunlarm Arasinda Dérn’l-hadislerin Yeri, Ankara 1997

9 Arslan, a.g.m., s. 804.

10 Atay, age., s.145.



Bu gelismeler neticesinde, her alandaki yenilenme hareketlerinden Arapca
Ogretimi de nasibini almig bu meyanda yeni ders kitaplar1 yazilmast yani sira
Avrupa’daki metotlardan istifade ile yeni metotlar gelistirme c¢abalar1i da
gorilmustir.!!

B. Ilahiyat Fakiiltelerinde Okutulan Arapga Ders kitaplar:: 12

Bugitinkii anlamda, Turkiye’de yiksek din egitiminin 1 Eylil 1900’de
kurulan Dartlfiinun’da basladigt kabul edilmektedir. 11 Ekim 1919 yilinda
Osmanlt Mebusan Meclisinden c¢ikan bir kanunla Dartlfinan™un dini ilimler
okutulan bolimi kaldirlmistir.13 1924 yilinda Tevhid-i Tedrisait Kanununun 4.
maddesine istinaden Dariilfiintin’a baglt bir Ilahiyat fakiiltesi kurulmus,'4 31
Mayts 1933 tarihine kadar varligini devam ettiren fakilte, o tarihte
Dariilfiinun’un Istanbul Universitesine doniistiiriilmesi neticesinde kadro dist
birakilarak kapatilmistir. Onun yerine Edebiyat Fakiltesi’nin biinyesinde
kurulan Islami Ilimler Enstitiisii de 1936 yilinda faaliyetine son vermistir. 21
Kastm 1949 tarihinde Ankara Universitesi [lahiyat Fakiltesi 6gretime
baslamis,!> Arapca’nin Farsca ve batt dilleri gibi yardimct bir ders olarak
okutulmast kararlastirilmigtir.16

Daha sonraki gelismeler neticesinde, 19 Kasim 1959 tarithinde 6gretime
baslayan Istanbul Yiiksek Islam Enstitisiinden itibaren yirmi yil icersinde sekiz
Yiiksek Islim Enstitiisii agtlmustir. Ayrica 1971-72 6gretim yilinda Atatiirk
Universitesine baglt olarak Islami Tlimler Fakiiltesi faaliyete gecmistir. Yiksek

11 Bu konuda genis bilgi icin bk. Agik, a. Tez. Bu meyanda ilgi ekici bir calisma Hact Thrahim
Efendi tarafindan gerceklestirilmistir. Hact Thrahim Efendi, Arapga’yr 2-3 yil gibi bir siirede
ve kolay bir sekilde 6gretme iddiasinda bulunmus ve distncelerini uygulamaya koyma
amactyla 1883 yilinda “Daru’t-T2’lim” adiyla 6zel bir okul kurmustur. Genis bilgi icin bk.
Ahmet Turan Arslan, “Haci Ibrahim Efendi ve Daru’t-Ta’lim Miiessesesi”, Iimi Aragtirmalar,
Istanbul 1999, sy. 7, s. 31-46.

12 Tlahiyat fakiltelerinde okutulan ders kitaplari, diger yardimer kitaplar ve égretimde kullanilan
arac-gereclerle ilgili olarak verecegimiz bilgiler, 21 Haziran 2003 tarihinde Sakarya
Universitesi Tlahiyat Fakiiltesinde yapilan “Iihiyat Fakiiltelerinde Arapea Ogretimi ve Problemleri”
konulu ¢alisma toplantist i¢in fakilte temsilcileri tarafindan sunulan yazili raporlara ve yine
fakilte hocalarindan alinan bilgilere dayanmaktadir.

13 Bk. Kostas, a.g.m., s. 144.

4 Dariilfiinun Tlahiyat Fakiiltesi hakkinda genis bilgi icin bk. Hamit Er, Istanbul Darulfinunn
I/ahiyat Fafkiiltesi Mecmuas: Hoca ve Yazarlar, Tstanbul 1993.

15 Bk. Kostas, a.gm. s. 145-149; Suat Cebeci, “Cumhuriyet Déneminde Yiksek Din
Ogtretimi”, Ankara Universitesi lahiyat Fakiiltes Dergisi, 1999 Ozel Say, 5.227- 229.

16 Bk. Kostas, a.g.m., s. 151.



Islam Enstitillerinde uygulanan haftalik otuz alti saatlik yogun program
icerisinde Arapca dersleri de 6nemli bir yer isgal etmekteydi. 6 Kasim 1982
tarihinde cikan kanun ile bu enstitiiler Tlahiyat fakiiltelerine déntstirilmiistir.
Daha sonraki yillarda agilan yeni fakiltelerle birlikte halihazirda Tiurkiye’de
yirmi dort Tlahiyat Fakiiltesi bulunmaktadir.!?

Tlahiyat fakiiltelerinde Yiksek Ogretim Kurulw'nun 11.07.1997 tarihinde
yaptigt dizenlemeye gelinceye dek bir yili Arapca agirliklt hazirlik sinift olmak
tzere bes yillik bir program uygulanmakta iken bu tarihte hazirlik sinifi
kaldirilarak biri [lahiyat Lisans Programi ve digeri de Tlkogretim Din Kiiltiirii ve
Ahlak Bilgisi Ogretmenligi olmak iizere iki ayri program getirilmistir.!8 Yeni
diizenlemede hazitik  sinuflarinin - kalkmasiyla  birlikte  Arapca  derslerinin
sayisinda 6nemli oranda bir azalma meydana gelmistir.

Son on yillik zaman dilimine gelene degin Ilahiyat fakiiltelerinde (6nceki
ismiyle Yiiksek Islim Enstitiilerinde) biiyiik bir ihtimalle mevcut da
olmadigindan belirli bir Arapga 6gretim serisi takip edilmemis; genelde Tirkce
veya Arapca bazi gramer Kkitaplarinin yani sira gesitli metin kitaplar
okutulmustur. Bunlar arasinda Ibn Hisam’in Katr'n-nedi ve Suzdiru’3-zeheb adl
esetleri, Imam Birgivi'nin fz/ydr’l, Maksid, Hayrettin  Karaman-Bekir
Topaloglwnun SarfNahiv kitabi gibi gramer kitaplarinin yani sira Ali Ozek ve
Nihad Cetin’in Segme Metinler kitaplart vb. sayilabilir. Bu kurumlarda Arapca
cogunlukla, dini metinlerin okunup anlasilabilmesi gayesiyle okutuldugundan bu
eserlerin o yillar itibariyle bu amaca uygun olduklari distiniilebilir.

Son yillarda ise bir iletisim dili olarak Arapg¢a’nin Ggretimi diinyada ve
Tirkiye’de biytik bir gelisme gostermis, Arapca 6gretiminin yapi ve sorunlariyla
ilgili cesitli calismalar yapilmis, bunun sonucu olarak da Arap¢a’nin cagdas
yabanct dil 6gretim yontemlerine gore Ogretilmesini amaglayan ders kitaplart
hazitlanmistir.!® Ortaya cikan ders kitaplarindan bazilart Tiirkiye’de Tlahiyat

17 Bk. Cebeci, a.g.m., s. 229-232.

18 Bk. Cebeci, a.g.m., 5. 233-234.

19 Arapca 6gretiminde kullanilmaya baslayan yeni metotlarin yeni gibi gorilseler de aslhinda
diger dillerin 6gretimi i¢in gelistirilen metotlarin taklidinden ibaret oldugu seklinde elestiriler
de yapila gelmektedir. Bunlara gbre her dilin 6gretilmesinde o dile has metotlar kullanilir ve
bunlar géz 6ntinde bulundurulmadan bir diger dilin 6gretiminde istiare edilmeleri isabetli
degildir. Bk. ‘Abdurrahman ‘Abdulhafiz el-Hatibat, e-Muskilitu’l-lugaviyye elleti tuvicibuha et-
talebe gayri‘n-nitikine bi'l-lugati’l-‘Arabiyye fi'l-Céanii‘ati’l-Urduniyyeti’r-resmiyye fi merhaleti bakaliiryis,
Mute 1999, s. 239; ‘Abdul‘alim Fevda, a.g.m., s. 185.
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fakilteleri tarafindan da kabul gérmiis ve ders kitabi olarak okutulmaya
baslanmustir.

Tlahiyat fakiiltelerinde halihazirda okutulan ders kitaplarint  “Arapga
Ogretim Serileri”, “Diger Kitaplar” ve “Ders Notlar1” seklinde incelememiz
miimkiindir:

a) ARAPCA OGRETIM SERILERI
1) KRAL SUUD UNIVERSITESI DIL ENSTITUSU SERISI

Turkiye’deki baskiarina gore; a) e-Kava'idu’l-‘Arabiyyetu’l-muyessere (g cilt),
b) e/-Kord'atn’l-‘Arabiyyetn’F-muyessere (ag cilt), c) el-‘Arabiyyetn li'l-hayit (ag cilt)
olmak tizere toplam dokuz kitaptan olusmaktadir.

la) el-Kava’idu’l-‘Arabiyyetu’l-muyessere: “Silsile fi talimi’n-nahvi’l-
‘Arabi li gayri’l-“Arab” alt baslhigini tastyan bu seri Muhammed Isma‘l Sini,
Ibrahim Ydasuf Seyyid ve Muhammed er-Rifa4 es-Seyh tarafindan hazirlanmistir
ve su Ilahiyat fakiiltelerinde okutulmaktadir:

1. Ankara Universitesi lahiyat Fakiiltesi,

2. Cumhuriyet Universitesi [lahiyat Fakiiltesi, 2

3. Cukurova Universitesi [lahiyat Fakiiltesi,
. Dokuz Eyliil Universitesi [lahiyat Fakiiltesi,
5. Erciyes Universitesi [lahiyat Fakiiltesi,
. Gazi Universitesi Corum Ilahiyat Fakiiltesi,?!
. Harran Universitesi {lahiyat Fakiiltesi,?2

~

0
.
8. Istanbul Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi?3,

9. Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi,24

10. Ondokuz Mayis Universitesi lahiyat Fakiiltesi,2s
11. Sakarya Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi,26

12. Siileyman Demirel Universitesi lahiyat Fakiiltesi,

13. Yiiziincii Yil Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi.”

IN)

0 1. sinifta I ve I cilderi 2. stntfta I11. cildi okutulmaktadir.

2t 1-3. ciltler birinci sinifta okutulmaktadir.

22 1. ve 2. sintfta tamami okutulmaktadir.

23 ] ve IL. ciltleri birinci sinifta, II1. cildi ikinci sinifta okutulmaktadir.

24 Yeni program birinci stniflarda I-II1. ciltleri okutulmaktadir.

25 Ahmet Yuksel, Osman Sahin, Metin Yanarates tarafindan, Uygnlamalt Arapea Dilbilgisi adiyla
6zetlenmis olarak Tlahiyat bélimi 2. sinifta okutulmaktadir.

261 ve 2. ciltler birinci sinifta, 3. cilt ikinci sinifta okutulmaktadir.

27 1-3. ciltler birinci sinifta okutulmaktadir.



Bilindigi tizere dil 6gretim metotlart ve buna dayali olarak dil 6gretimi
alaninda yazilmis kitaplar arasindaki en 6nemli farki nahiv 6gretimindeki
yaklasim olusturmaktadir. e/-Kava'idu'l-‘Arabiyyetn’l-Muyessere setisinin en 6énemli
Ozelligi 1stilahlara dayali teorik izahlara yer vermekten daha ¢ok nahiv
kaliplarinin  uygulanmasmna dayali aligtirmalar yaptirmak yoluyla  dilbilgisi
ogretimi usuliinii benimsemis olmasidir.

Seride belirli sayida kelime kullanimi ile sinirli kalinmaya 6zen gosterilmistir.
Muhammed ‘Abduh tarafindan hazirlanmis olan Arapg¢a’da yaygin kelimeler
listesinden her bir kitapta bin kelime kullanidmistir. Yaygin ve zaruri kaidelerinin
hazmi kolay ciizlere ayrilarak verilmesi hedeflenmis, mimkin oldugunda
faydasiz 1stilahlardan kaginilmis, kaideler bazen geleneksel tisliptan farkl tarzda
verilmistir. Cesitli ve ¢ok sayida alistirma konulmus, kolaydan zora dogru bir
siralama takip edilmistir. Alistirmalarin dilin kabiliyetlerini gelistirici tarzda
olmast hedeflenmistir. Parca ve alistirmalarin iceriklerinde Islam kiltiriine ait
unsurlara ve uluslar arast planda 6neme sahip konulara yer verilmistir.

el-Kavai'du’I- Arabiyyetn’-Muyessere setisi, el-‘Arabiyyetn li’l-hayat serisinin birinci
ve ikinci kitaplarini bitirenlerin seviyelerine gére hazirlanmustir. Ug kitaptan
olusan serinin her bir kitabinda dersler gramer 6rneklerini ihtiva eden bir parca
ile baslamaktadir. Parcada gecen gramer ile ilgili 6rnekleri agiklama kismi (serh)
takip etmektedir. Ardindan alistirmalar gelmekte, bunlar kisa metinler de ihtiva
etmektedir. Kaidelerin 6zeti ile ders bitmektedir. Her dort-bes dersten sonra
gecmis derslerin tekrarint iceren “et-Tedribatu’l-‘Amme” bolimi ve kitabin
sonunda da genel bir tekrar bolimi bulunmaktadir.

Seri hakkinda su degerlendirmelerde bulunabiliriz:  Seri, dilbilgisi
ogretiminde ¢agdas Ogretim metotlarina uygunluk arz etmektedir. Gegmis
konularla ilgili genel alistirma boliimleri bulunmast olumlu bir 6zelliktir. Seride
bazi gramer konularina temas edilmemistir. Ancak, istigal, nudbe, terhim, 1’lal
kaideleri gibi ¢ok fazla kullanim alan1 bulunmayan bu tir gramer kaidelerine yer
vermemesi bir eksiklik olarak nitelendirilemez. Zira yaygin kullanimi olmayan
bu konular gerektigi O6lciide ders hocalart tarafindan verilebilir. Ancak
cimlelerin i’rab1 gibi konulara yer verilmesi uygun olurdu. Sarf konular: kitabin
icerisine dagilmus vaziyettedir. Bu durum genellikle sarf derslerinin ayri olarak
islendigi Tlahiyat fakilteleri icin bir zorluk vesilesi olarak degerlendirilebilir.
Yine nahivden istisna konusu, sifatlar vb bazi konular birden fazla derse
dagitlmis durumdadir. Bunlarin bir arada verilmesi daha uygun olabilirdi. Baz1
gramer konularinda takviyeye ihtiya¢ duyuracak eksiklikler bulunmaktadur.



Alistirmalarin oldukca fazla olmast derslerde hepsinin uygulanmast imkant
vermemekte ve 6grenciler agisindan da biktirict olmaktadir.

Yine de seri Ilahiyat fakiiltelerinde gramer 6gretiminde kullanilabilecek
mevcut en derli toplu kitap olarak degerlendirilebilir.

1b) el-‘Arabiyyetu Ii’I-hayat. ‘“Menbhec Mutekimil [i ta'lini’l-‘Arabiyye i
gayri‘n-nitikine bihd” alt bashigini tastyan seri Muhammed Ismafl Sini, Nasif
Mustafa ‘Abdu’l-‘aziz, Muhyiddin Ahmed Salih, Mustafa Ahmed Suleyman’dan
olusan bir heyet tarafindan hazirlanmistir ve su Ilihiyat fakiiltelerinde
okutulmaktadur:

1. Cumhuriyet Universitesi {lahiyat Fakiiltesi,28

2. Cukurova Universitesi [lahiyat Fakiiltesi,

3. Dokuz Eyliil Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi,

4. Gazi Universitesi Corum Ilahiyat Fakiiltesi,?

5. Kahramanmaras Siitcii Imam Universitesi [lahiyat Fakiiltesi,

6. Ondokuz May1s Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi,?

7. Siilleyman Demirel Universitesi 1lahiyat Fakiiltesi,

8. Yiiziincii Y1l Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi.!

el-Arabiyyetn I7'lFhayat, temel seviye icin iki, orta ve ileri seviyeler icin birer
kitap olmak tizere dort kitaptan olusan ve yetiskin yabancilara Arap¢a 6gretmeyi
hedefleyen bir seridir. Tirkiye’de ¢ cildinin  tpkt  basimi  yapilmis
bulunmaktadir. Seride destekleyici materyal olarak ses bantlari, resimler,

28 Birinci sinufta I ve II. ciltleri okutulmaktadur.

2 Birinci stuflarda pratik Arapea icin I ve IL ciltleri okutulmaktadir.

30 Mehmet Cakir tarafindan “e-‘Arabiyye el-bayye li't-tullibil’l-Etrik” adiyla hazirlanmis 6zeti
birinci sinifta okutulmaktadir. Kitapta Tirk ogrencilerinin genelde zorlandigt hususlar goz
6niinde bulundurularak bazi alistirmalarin azaltdmasi veya ¢ogaltdmasi yoluna gidilmistir.
Zaman zaman tercime Ornekleri verilmistir. Kitabin asli tnitelerine hemen hemen hic
miidahale edilmemistir. Sadece alistirmalarda giincelligini yitiren bazi konular ve bunlara
baglt metinler yenilenmis, giiniimuz iletisim dilinin vazgegcilmez ifade tarzi olan dolaylt climle
alistirmalari yazar tarafindan ilave edilmistir. Laboratuara yonelik alistirmalar  smuifta
uygulanabilir hale getirilmistir. Bazi Gnite sonlarina Ttrk¢e’den Arapga’ya geviri alistirmalart
konulmustur. Bk. Mehmet Cakir, Tiirkler Igin Yasayan Arapea, Ankara 1998. Ancak kitabin
ashinda zaten az olan resim vb. gbrsel unsurlardan arindirilmis olmast bir olumsuzluk olarak
degerlendirilebilir. Mamafih Arap aleminde yazilmis bulunan ders kitaplarinin Tirkiye’deki
Arapga Ogretimi ile tam 6rtismedigi hususu zaman zaman gindeme getirilmektedir. Bu
acidan Mehmet Cakir’in verimliligi ancak uygulama ile test edilebilecek bu ¢alismasinin yurt
disinda yazimis kitaplarin Tirkiye’deki Ogretime uyarlanmasi c¢aligmalart igin 6nemli bir
ornek teskil edecegi kuskusuzdur.

31 Birinci ve ikinci siniflarda I ve II. cildi okutulmaktadir.
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abistirmalar vb. kullanidmustir. Video kasetleri gibi gorsel-isitsel materyalleri
bulunmamaktadir.

Arap olmayan yetiskinler icin tam bir Arap¢a Ogretim programi ortaya
konulmast, dilin dort becerisi ¢ercevesinde 6grencinin dili uygulamasi, kaidelerle
ilgili zaruri kisa bilgiler yaninda temel terkipler ve kelimelerle 6grenciyi donatma
ve Arap—islém kiltirtinden 6rnekler sunulmast, muellifleri tarafindan serinin
genel hedefleri olarak belirlenmistir.

Seride dersler diyaloglarla baglamaktadir. Diyaloglar 6zellikle ilk bélimlerde
olduk¢a kisa tutulmustur. Sonraki bolimlerde daha uzun ve girift bir hal
almaktadir.

Her bir ders Ogretimde esas kabul edilen ¢ok sayida alistirma ile
desteklenmistir. Bu alistirmalart  konu bakimindan: anlama alistirmalart,
s6zdizimi ve morfoloji alistirmalari, diyalog alistirmalari, szl ve yazili anlatim
alistirmalari, bi¢cim bakimindan: tekrar alistirmalari, ayirt etme alistirmalari,
degistirme alistirmalari, konusmaya yonelik iki veya tic agamali cevap
alistirmalart seklinde tavsif edilebilir. Unitelerde kirk-atmis civarinda alistirma
bulunmaktadir. Bu alistirmalarda bes yiz kadar kelime hazinesi kazandirilmast
da amaglanmaktadir. Alistirmalarin dilin dort temel becerisini gelistirmeye
yonelik olmasina 6zen gosterilmistir. Her tnitenin sonunda basit ve temel
yapilarla smurlandirdmis - bicimde  dilbilgisi ve gecen kelimelerin  listesi
verilmektedir.

Seride dil 6gretim metotlarindan direkt metot benimsenmekle birlikte nadir
olarak 6gretmenin vasita dil kullanmaya basvurmasi kabul edilmektedir. Giinliik
hayatla ilgili kelimelerin ve terkiplerin verilmesi ve kaidelerin terkipler
cercevesinde fonksiyonel olarak 6gretilmesi hedeflenmektedir.

Seride ikinci kitapta birinciden farkli olarak her dersin sonunda agiktan
okuma pargalar1 yer almakta, ayrica otuz tane yazili veya soézli anlatim (tabir)
konusu bulunmaktadir. Ayrica diyalogun nesre ¢evrilmesi, zit anlamli kelimeler,
belirli bir kelime ile baslayarak diyalogun yeniden yazilmasi gibi birinci kitapta
bulunmayan alistirmalar yer almaktadir. Uciincii kitapta ise bunlardan farkli
olarak serbest sozli ve yazili anlatim ve sarf alistirmalart yer almaktadir.
Unitelerde otel, ¢arsi, posta-telefon-telgraf, hastane, doktor muayenehanesi,
trafik-yol sorma gibi konular ele alinmaktadir.32

2 Bk. Yusuf Karatas, Tiirkiye'de Arapea Ogretimi Apsindan “el-Arabiyyetn lil-haydt” Ders Kitabunn
Degerlendirilmesi (Baslmamis Yiksek Lisans Tezi), Gazi Universitesi, Egitim Bilimleri
Enstittsi, Ankara 2001, s. 55-57
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Serinin genel bir degerlendirmesi olarak da su hususlar séylenebilir:33

Kitap, eski ve yeni kabul edilen yontemlerin sentezini yaparak iletisimsel ve
bilissel bir ogrenme kurami takip etmektedir. Kitapta daha ¢ok yapisal,
durumsal ve kavramsal dilbilimsel tanimlamalar oldugu gibi az da olsa islevsel
tanimlamalar da bulunmaktadir. Kullandan dil kismen gergeklige sahiptir.
Resim, karikatiir, harita, siir, sarki, bilmece-bulmaca gibi unsurlara fazla
rastlanmamaktadir. Dinleme anlama bélimlerinde soru-cevap, ¢oktan se¢me vb
alistirmalara yer verilmistir ve bunlar 6grencilerin seviyelerine uygundur. Sozlu
anlatimla ilgili konular giinlik hayatta ihtiyag duyulan konulardir. Okuma
metinleri 6grencinin seviyesine uygundur. Yazili anlatim boéliimlerinde ctimle
yazma, kompozisyon yazma, diyalog yazma vb uygulamalar bulunmaktadir ki,
bunlar dilin 6greniminde pozitif etkiye sahip unsurlardir. S6zvarlhgr ve dilbilgisi
yuki Ogrenci seviyesine uygundur. Kitaplarin sonunda kelime dizinleri yer
almaktadir.

Kitabin tenkit edilebilecek yonleri olarak da sunlar soylenebilir: Cok sayida
benzer alistirma icermesi 6grenci agisindan biktirict olmaktadir. Ayrica ders
saatlerinin azlif1 sebebiyle hepsini ¢6zme imkini bulunmamaktadir. Ozellikle
birinci ciltten sonra gorsel unsurlar son derece azalmaktadir. Bu bakimdan
kitabin Ttrkiye’deki baskist 6gretime yeterince elverisli degildir.

1c) el-Kird’atw’l-muyessere:

Su Tlahiyat fakiltelerinde okutulmaktadir:

1. Cumhuriyet Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi,*

2. Cukurova Universitesi [lahiyat Fakiiltesi,

3. Dicle Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi,

4. Dokuz Eyliil Universitesi [lahiyat Fakiiltesi,

5. Erciyes Universitesi {1ahiyat Fakiiltesi,

6. Gazi Universitesi Corum Ilahiyat Fakiiltesi,3s

7. Harran Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi,

8. Istanbul Universitesi [lahiyat Fakiiltesi,?”

9. Siileyman Demirel Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi,

10. Kahramanmaras Siitcii Imam Universitesi 11ahiyat Fakiiltesi,

11. Yiiziincii Y1l Universitesi [lahiyat Fakiiltesi.38

3 Bk. Karatas, a. e3.

34 1. ve 2. sinifta metin derslerinde I. cildi okutulmaktadir.

35 Birinci sinifta her ig ciltten se¢me metinler okutulmaktadir.
36 1. ve 2. sinifta tamami okutulmaktadir.

37 1. cildi birinci sinifta Metin dersinde okutulmaktadir.
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el-Kord'atu’l-mnyessere  serisi, Kral Suud Universitesi Arap Dili Enstitiisii
tarafindan yabancilara Arapga Ogretmede okumanin sagladigt yararlar géz
oniinde bulundurularak bu konudaki ihtiyact karsilamak amaciyla hazirlanmustir.
Seride yaygin kelimelerin kullanilmasina 6zen gosterilmis, bu amacla Davad
‘Abduh tarafindan derlenmis olan “Arapg¢a’daki Yaygin Kelimeler” listesi g6z
oniinde bulundurularak hazirlanmistir. Bu listenin yani sira Kur’an-1 Kerim’de
20’den daha fazla gecen kelimeler de kullanilmis her iki listede yer alamayan az
sayidaki kelime de konularin geregi olarak kullanimistir.

Seride girift ve garip terkipler kullanilmamaya O6zen gosterilmistir.
Konularin Islam  kiiltiiriiyle ilgili konulardan genel Arap kiltirine ait ve
evrensel 6neme sahip konulara, niiktelere varincaya kadar dengeli bir ¢esitlilik
arz etmesine 6zen gosterilmistir.

Her metinden sonra okunani anlamaya, kelime ve terkiplerin kazanilmasina,
tabir (anlatim) yeteneginin arttirilmasina yonelik uygulamalar bulunan cesitli
alistirmalar yer almaktadir.

Seride dini konular agirliktadir. Metinlerin buiyiik oranda harekeli olusu,
ogrenciyi harekesiz metinleri okumaya alistirma agisindan dezavantaj olarak
dustinilebilir. Ayrica kitap her tirli gorsel malzemeden uzak donuk bir sunuma
sahiptir. Modern metinler de yeterince yer almamaktadir.

2) EI-“ARABIYYETU LI’N-NASP’IN SERIiSi:

“Menbec mutekdamil li-gayri'n-nitikine bi’l-‘Arabiyye” alt bashgini tasimaktadir.
Mahmtd Ismafl Sini, Nasif Mustafi ‘Abdul‘aziz, Muhtir et-Tahir Huseyn
tarafindan hazirlanmigtir. Orijinali, alt1 kitaptan olugmaktadir. Ancak Tirkiye’de
on iki kitap halinde basilmustir.

Seri, su Ilahiyat fakiiltelerinde ders kitabi olarak okutulmaktadir:

1. Gazi Universitesi Corum Ilahiyat Fakiiltesi,?

2. Harran Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi,

3. Karadeniz Teknik Universitesi Rize Ilahiyat Fakiiltesi,*!

4. Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi,*?

38 Birinci siniflarda metin dersinde 1. cildi, ikinci siniflarda metin dersinde I1. cildi
okutulmaktadir.

39 2. siniflarda IX ve X. ciltleri, 3. siniflarda da XI-XII. ciltleri Metin kitab1 olarak
okutulmaktadir.

40 3 sinifta X, X1 ve XII. ciltleri okutulmaktadir.

41 Nahiv konulart ders hocalart tarafindan anlatilmakta ve bu seri metin kitabi olarak
kullanilmaktadir.
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5. Selcuk Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi.43

Serinin tek bir yabanct dil 6gretim yontemine bagh kaldigr sdylenemez.
Birinci kitapta direkt metot géze carparken besinci ve altinct kitap dilbilgisi-
ceviri yonteminin izlerini tagtmaktadir. Bu nedenle seri se¢meli metot teorisine
gore hazirlanmis denebilir.

Ik dort kitap s6zIi ve yazili anlatim becerilerini 6ne ¢ikartmaktadir. Besinci
ve altinct kitap okuma-anlama, dinleme-anlama agirliktadir. Bu nedenle son iki
kitapta gesitli konularda uzun sayilabilecek metinlere yer verilmekte ayrica konu
sonlarina dilbilgisi 6zetleri konulmus bulunmaktadir. Her ciltte kelime sayilari
sinirlandirilmis olup kelime bilgisini gelistirmeye yonelik yeterince alistirma
vardir. Muellifler tarafindan olusturulmus yapay metinler yaninda Arap
yazarlardan alinmis 6rnek metinler de sunulmustur. Ogrencilerin ilgisini
cekebilecek bilmece, bulmaca gibi ¢alismalar pek bulunmamaktadir ki, temel
hedefi gelisim ¢agindakilere Arapga 6gretmek olan seri icin bir eksiklik olarak
degerlendirilebilir.

SozIi anlatim bolimindeki konular, 6grencinin giinlik yasamda iletisim
kurmasina duygu ve diisiincelerini ifade etmesine yardimet olacak niteliktedir.
Yazil anlatim béliminde paragraf yazma, diyalog hazirlama, 6zet ¢ikarma gibi
aktiviteler bulunmaktadir ki, bunlar 6grencinin yazma yoninin giiclendirilmesi
bakimindan 6nemlidir.

Seride yer alan kelime ve dilbilgisi yikii her cildin hitap ettigi 6grenci
seviyesine uygun oldugu soylenebilir. Kelime sayist simurlt olup sonraki
tnitelerde de tekrarlanarak 6grencinin kavramasi kolaylastirilmasi olumlu bir
yon olarak g6ze carpmaktadir.

Seride metinlerin harekeli olmast 6zellikle ileri seviler icin bir dezavantaj
olarak diistiniilebilir. Bir de serinin orijinali cilt, kapak, sayfa diizeni vb 6zellikler
acisindan ilgi cekici Gzellikler tasimakla beraber Turkiye’de yapilan baskilari
orijinalinin Ozelliklerini pek yansitmamaktadir ki, bu da 6gretim acisindan
olumsuz bir durum tegkil etmektedir.44

Seri Tlahiyat fakiiltelerinde gramerle ilgili derslerin de ihtiyacini karsilayacak
komple bir kitap niteliginde degildir. Zaten seriyi okutan Ilahiyat fakiilteleri

4 Yeni Program birinci siniflarda Metin derslerinde 1. donemde (1-4), 2. dénemde (5-6)
kitaplari, ayrica 6gretmenlik béliimiinde birinci siniflarda Muhadese derslerinde (1-2), Metin
derslerinde (3-4) kitaplart okutulmaktadir.

4 Metin derslerinde 6. ciltten itibaren okutulmaktadir.

#  Serinin genis degerlendirmesi icin Bk. Uziim, a. ez, s. 95-97.
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bunlardan metin kitabt olarak ya da pratik konusmaya yonelik kisimlarindan
mitkaleme derslerinde istifade etmektedirler.

3) IMAM MUHAMMED B. SUUD UNIVERSITESI DiL
ENSTITUSU ARAPCA OGRETIM SERIiSi

Imam Muhammed b. Suud Universitesi Dil Enstitiisii tarafindan hazirlanan
bu seri, “Silsiletn Ta'limi’l-lugati’l-‘Arabiyye” genel bashgini tagimaktadir. 4 kura
gore diizenlenmis olan seri Arapca ve bazt Islami ilimlerin beraberce 6gretilmesi
hedefi gbzetildiginden ¢ok sayida kitaptan olusmaktadir. Ancak Tirkiye’de bazi
Tlahiyat fakiltelerinde sadece Nakiv, Sarf ve Ta'bir kitaplart okutulmaktadir.
Nabiv ve Sarf kitaplari: Uludag Universitesi [lahiyat Fakiiltesinde; Sarfve Tabir
kitaplar:: Sakarya Universitesi [lahiyat Fakiiltesinde ders kitabi olarak
kullanilmaktadir.

Seride genel hedef, Arapga’nin Islam kiiltiiriinii yaymak icin bir kapt olacak
sckilde sunulmasidir. Bu yiizden Islami mefhumlar dille ilgili kitaplara
serpistirilmis, dini bilgilere ise yine seride yer alan dini kitaplarda yogun olarak
yer verilmistir. Tdm serinin 2 yidhk bir Ogretim devresinde verilmesi
ongorilmektedir.

Birinci kurda Ogrenci nahiv terkiplerini ve sarf sigalarini uygulama
baglaminda gorirken ikinci kurdan itibaren kaidelerle de karsilasmaktadir.
Miimkiin oldugunca en yaygin nahiv terkipleri ve sarf sigalarinin verilmesine
calistimistir. Basit ctimlelerden mirekkebe dogru bir siralama takip edilmistir.
Saz ve nadir kaliplardan uzak durulmaya ¢alisiimistir.

3a) Nahiv Kitaplari: Nahiv kitaplart 2, 3 ve 4. kurlar i¢in hazirlanmistir.
Konular kitaplar icerisinde seviyeye uygun olarak dagitilmis vaziyettedir.

Ikinci kurun kitabinda su konulara yer verilmistir: Kelimenin tc cesidi, isim
cesitleri: miennes-miizekker, mufred-misenna-cemi, isim climlesi ve bu
cercevede munfasil merfu zamirler, ism-i isaret, ism-i mevsll, inne ve
benzerleri, kane ve benzerleri. Fiil cumlesi, fail, mefal, muzaf ileyh, zarflar,
istifham climlesi ve istifham edatlari. 3. Kur kitabinda yer alan konular da
sunlardir: Irab alametleri, isim ve fiillerde mebnilik, sahih ve mu’tel fiiller, efal-i
hamse, esma-i hamse, isim ve fiillerin i‘rab sekilleri, sart cimlesi, haberin 6ne
gectigi cumleler. Hal, na't, nida, istisnd, ism-i tafdil, teacciib uslabu, medh ve
zem filleri, te’kid, bedel, temyiz, gayri munsarifler, mefal-i mutlak, mef*al li
eclih, sayilar konulari da 4. Kurun kitabinda ele alinmaktadir.

Kitaplarda Oncelikle anlatilacak kaidenin 6rneklerini  igeren metin
verilmekte, sonra ayrintili cetvellerle kaide ile ilgili 6rnekler sunulmaktadir.
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Bunu tahlil ve aciklama iceren kisim ve onu da kaidenin istinbati takip
etmektedir. Sonra dersin konusuna goére degisiklik gosteren alistirmalar yer
almaktadir. Her bir kitapta belirli sayida kelime ve nahiv 1stilahr yer almaktadur.
Gorsel malzeme olarak sadece her konunun basinda metinle ilgili bir resim
konulmugtur. Metinlerde genellikle dini konulara agirlik verilmektedir.

3b) Sarf Kitaplari: Sarf sigalarinin okuma pargasi ¢ercevesinde tabi siyak
icerisinde verilmesi hedeflenmistir. Her dersin baginda yer alan metni, parcay:
kavramay1 Glgen sorular takip etmektedir. Ardindan sarf konusunun arzi ve
kaidelerin ¢ikarilmasi kismi yer almakta, son olarak da kaidenin yerlesmesi
amactyla konulmus olan ¢esitli alistirmalar bulunmaktadir.

2. Kur kitabinda su sarf konulari bulunmaktadir: Fiil-i muzarinin halleri,
zamirlerin bitismesi, mazi fiillerin muzari ve emitleri, mezid fiillerde muzari ve
emir konulari sahih salim fiil ¢ercevesinde verilmekte, kitap kelimenin kékiiniin
bulunmasina ve anlaminin sézlikten c¢tkaridmasina ayrilmis bir bélimle
bitirilmektedir. 3. Kur kitabinda ise su konulara yer verilmistir: Mehmuz,
muzaaf, misal, ecvef, nakis, lefif fiillerin cekimleri, stlasi fiillerden ism-i fail ve
ism-i mef*al yapimu, sozliklerden, kokini bularak ve ilave edilen harfleri tespit
ederek fiillerin anlamlarinin ctkarilmasi. 4. kur kitabinin konulart da ise
sunlardir: Sifat-mevsaf, camid-mistak tanimlari, masdar sigalarinin Ggretimi
(asli masdar, mimli masdar, masdar-1 merre, masdar-1 hey’e), ism-i fail, ism-i
mef‘al, sifat-1 misebbehe, ism-i zaman ve mekan, ism-i alet, ism-i mensab,
sozluklerden kelimelerin anlamlarinin tespiti konusunun tamamlanmas.

Sarf konularinin metinlere ve alistirmalara dayali olarak verilmis olmasi
kitabin en 6nemli 6zelligini teskil etmektedir ve bu 6zelligi ile bu serinin sarf
kitaplari Ilahiyat fakiiltelerinde eksikligi cekilen sarf kitabi meselesinde bir
alternatif olarak dustntlebilir.

3c) Ta‘bir (Mukaleme) Kitaplari: Bu kitaplarda her ders konu ile ilgili bir
diyalogla baslamakta sonra anlama sorulart ve diger alistirmalar yer almaktadur.
Ik kitapta ciimle kurulmasina, ikinci kitaptan itibaren de kompozisyon
yazdirlmasina agirlik verilmektedir. Kalip ifadeler, ilgili alistirmalar yoluyla
yerlestirilmeye calisilmaktadir. Birbiriyle baglantili konular birka¢ dersten olusan
tnitelerde toplanmustir. Alistirmalarinin “el-‘Arabiyyetii Ii’l-hayat” serisine gore
daha az ve sade olusu ve yazili kompozisyona 6nem vermesi bu serinin olumlu
yonleri olarak gbze carpmaktadir. Ancak agirlikli olarak dini konularin yer
almasi pratik konusma dersleri icin tam anlamuyla isabetli degildir. Hayatin
gesitli yonleriyle ilgili daha fazla konuya yer verilmesi kanaatimizce daha isabetli
olurdu.
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4) EN-NAHVU’L-VAZIH

Musirda, ‘Ali el-Carim ve Mustafa Emin tarafindan orta 6gretim talebeleri

icin hazirlanan bu kitaplarda konular 6rnek ctimlelerle baslamakta, sonra serh

kismt ile kaideler aciklanmakta, ardindan da cesitli alistirmalarla konunun

yerlestirilmesi cihetine gidilmektedir.

Kitap su fakiltelerde okutulmaktadir:

1. Atatiirk Universitesi [lahiyat Fakiiltesi,45

2. Dicle Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi,

3. Erciyes Universitesi {lahiyat Fakiiltesi,

4. Harran Universitesi [lahiyat Fakiiltesi,

5. Kahramanmaras Siitcii Imam Universitesi [lahiyat Fakiiltesi,

6. Marmara Universitesi {lahiyat Fakiiltesi 47

7. Siileyman Demirel Universitesi 1lahiyat Fakiiltesi,

8. Yiiziincii Y1l Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi#

en-Nahvu'[-1/dzih, time varim metoduyla yazilmistir. Eski alisilmus kitaplarin

tslubuna benzemediginden ilk planda ilgi gérmustir. Ancak su gerekeelerle

tenkide de ugramaktadir: Basra ekoliiniin metodu benimsendiginden kurallarin

sebebi c¢ok arastirilmaktadir. Yorumlar biktiricidir ve 6gretim zordur. Nahiv

ogretimine agiklik ve kolaylik getirdikleri iddiasinda olan yazarlar eski tarifleri

Ogretim metotlarina gore yeniden diizenlemekten 6teye gecememislerdir. Bu

sebeple eski kitaplarin en bariz unsurlarindan olan tanim problemi bu kitapta da

oldugu gibi kalmistir. Alistirmalarin diline 6zen gosterilmemistir. Usliip saglam

degildir, dil zayiftir. Konular hayattan kopuk olarak islendiginden alistirma ve

orneklerde dilin hayatla olan bagi g6z ardr edilmistir. Kolay Arap¢a 6gretimi

hedefini gerceklestirmekten ¢ok uzaktir.>

45

46

47

48

50

Tlahiyat bolimiinde 1. sinifta nahiv dersinde Orta kismu, 2. sinifta da lise kismu
okutulmaktadir.

L. ve IL. kitaplart yardimer ders kitab1 olarak okutulmaktadir.

Eski programda birinci ve ikinci siniflarda gramer derslerinde okutulmaktayd.

Bu fakiltede en-Nabvu'l-vazih 2. ve 3. sinifta, diger serilerde bulunmayan bazi gramer
konularinin yer almast ve klasik kelimelerin kullanilmis olmasindan dolayt okutulmaktadir.
Ancak farkl kitaplar okuduklari icin 6grencilerin intibakta zorlandiklart miisahade edilmistir.
2. sinuflarda, birinci sinifta e/-Kavd'idu'l-‘Arabiyyetu’l-muyessere serisinden okutulan konularin
derinlemesine tekrari amaciyla okutulmaktadir.

Dogan, a.g..e., s. 40.
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Kitabin en 6nemli dezavantajlart olarak verdigi 6rneklerin hayattan kopuk
olusu ve gramer konularinin metinler degil de bagimsiz ciimleler bazinda
verilmis olmasi sayilabilir.

5) ILAHIYAT ONLISANS PROGRAMI ARAPCA KIiTAPLARI (I-
II)

Nasuhi Unal Karaaslan ve Muharrem Celebi tarafindan Acik Ogretim
Mlahiyat On Lisans Programi dgrencileri igin hazirflanmustir. 2 cilt halindedir.
Her bir ders metin ile baslamakta bunu o konuyla ilgili gramer kaidelerinin
Arapca ve Tirkce aciklamast izlemektedir. Ardindan parcayla ilgili sorular ve
pesinden de gesitli alisttrmalar yer almaktadir. Sonra Tirkce gramer 6zeti ve
yeni kelimeler listesi bulunmakta, her bir ders, konuyla ilgili “Degerlendirme
Sorular:” basligini tastyan kisa bir test ile bitmektedir.

[lahiyat Onlisans Programi Arapca Ders Kitaplari, ilgili acik &gretim
programi yaninda, Canakkale Onsekiz Mart Universitesi {lahiyat Fakiiltesinde
ders kitab: olarak okutulmaktadir. Kitaplarda sonraki baskilarinda tashihine
ihtiya¢ bulunan bazi kigik gramer hatalart géze c¢arpmaktadir. Ayrica
seviyelerinin Agtk Ogretim Ilahiyat Onlisans Programinda okuyan égrencilerin
seviyesinin biraz tizerinde oldugu degerlendirmesinde bulunulabilir.

6) ANLATIMLI ARAPCA

Taceddin Uzun, Ayhan Erdogan, Orhan Parlak, Latif Solmaz, Muhittin
Uysal, Muhammet Tasa, Schabettin Kirdar’dan olusan bir heyet tarafindan
hazirlanmis olan kitap, Seleuk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesinde ders kitabi
olarak okutulmaktadir.

Kitap, “Eger Arapga’y1 anadil 6gretir gibi 6gretemiyorsak o zaman 6grenimi
saglamak icin onu anlayarak 6grenme duzeyi ile gétirmeliyiz” dustincesinden
hareketle hazirlanmistir. Yaklasik 70 ders ile Arapga’nin en 6nemli konulart
incelenmistir. Her derse 6rneklerle baslanmistir. Ornekler konunun anlatimina
uygun disecek tarzda siralanarak anlatim kisminda genis olarak ¢6ziimlenmis,
konunun kurallar1 bu 6rnekler cercevesinde aciklanmistir. Kurallar basligt
altinda konu 6z olarak sunulmaya calisilmistir. Bu 6z bilgi Arapca olarak el-
ka’ide/el-kava’id bashgi ile de 6zetlenmis, bununla 6grencinin terimleri Arapga
aslindan gorerek tanimasi ve Arapca dilbilgisi kitaplarina hazir hale gelmesi
hedeflenmistir. Biitiin uygulamalarda 6rnek ¢oztimler bulunmaktadir.>!

51 Bk. Heyet, Anlatiml Arapea, Konya 2002, s. 3-4.
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Selguk Universitesi [lahiyat Fakiiltesinde uygulamasindan ne gibi sonuglar
alindigini  bilemedigimiz kitapta, gramer konularinin Tirkce anlatilarak
ogrencilere kolaylik saglanmasi disinda, Arap aleminde hazirlanmis Arapca
ogretim kitaplarindan miistagni kilacak bir husus gbze ¢carpmamaktadir.

7) EI-KITABU’L-ESAS{

Dokuz Eylil Universitesi Ilahiyat Fakiiltesinde Aktif Sistem adi verilen
programda birinci sinifta on altt saat olarak birinci ve ikinci ciltleri, {lkogretim
Din Kiiltiirii ve Ahlak Bilgisi Ogretmenligi Boliimiinde ise sekiz saat olarak
birinci cildi okutulmaktadir.

Seri, Tunus’ta 1988 yilinda es-Sa‘ld Muhammed Bedevi ve Fethi ‘All Yanus
tarafindan “e/-Kitibu'l-esast fi ta'lini’l-lugati’l-‘Arabiyye li-gayri'n-nitikine biha” adiyla
hazirlanmistir. Ug ciltten olusan bu serinin genel amact, 6grencinin dilin temel
dort becerisindeki genel esaslart kavrayarak kendi kendini ilerletebilecegi bir
seviyeye gelmesidir.

Seride ilk ciltte genelde giinliik hayatla ilgili konular ele alinmis ve dilin tabii
hayattaki kullanimi tizerinde durulmustur. Bunlar alisveris gibi s6zIli kullanimlar
olabildigi gibi, kira sézlesmesi ve yolculuk kartt doldurulmasi ve giinlitk
gazeteler gibi yazili hususlart da icermektedir. Yagayan bir dilin 6gretiminde
tabil baslangic strecini temsil etmeleri sebebiyle dinleme ve konusma
kabiliyetlerinin gelistirilmesi tzerinde yogunlasilmistir.>?> Harekeli basite yakin
seviyeli glinlik hayatla ilgili metinlerden ve alistirmalardan olusmaktadir. Her
metnin sonunda yeni kelimeler tablo halinde toplu olarak verilmektedir. Tkinci
ciltte ise birinci ciltte yogunlasilan konusma ve dinleme kabiliyetlerinin yant sira
ozellikle okuma ve yazma kabiliyetlerinin gelistirilmesi tzerinde yogunlagsmak
hedeflenmektedir.>> Bu amacla bu ciltte, muasir Arap kiltir ve medeniyeti ile
ilgili konular ele alinarak Arap tlkeleri, baskentleri, sanatlar (hat, mimarlik, siir,
hikaye, tiyatro vb.), Arap ilkelerindeki zenginlik kaynaklari, basin-yayin araglari,
adet ve gelenekler vb. konularin yani sira ciimle tahlilleri alistirmalari, Arapca
yazma ve anlatma, soézliik kullanma ve sozlitkte bir kelimenin anlaminin nasil
aranacagl, Arapca mektup yazma, giinlik gazete ve dergileri okumaya yardimct
olacak kelime, tabir ve cumleler, giinlik hayatta Arap¢a’nin konusmada

52 Sa‘id Muhammed Bedevi-Fethi ‘Ali Ylnus, e/-Kitib e/-Esdsi fi ta'limi'F-ugati’I- ‘Arabiyye li- gayri'n-
natikine bihd, Tunus 1983, 1, d.
53 Bedevi-Yunus, a.ge, I, h.
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kullanilmas1 aligtirmalar1 gibi hususlar tGzerinde durulmaktadir.>* Son ciltte de
uzun sayilabilecek okuma pargalart yer almaktadir.

Seride her bir derste metinleri takiben, parcada yeni Ogrenilen kelimeleri
iceren, kelimelerin dogru sekilde siraya dizilerek cimle olusturulmasi, bosluklara
uygun kelimeler getirilerek ctimlelerin tamamlanmasi, karsilikli  diyalog
icerisinde bos birakilan ciimlelerin tamamlanmasi, miifred kelimelerin miisenna
ve cemiye cevrilerek climlenin yeniden yazilmasi, kelimelerin ctiimle igerisinde
fail konumundan mefdl konumuna gegirilerek gerekli ’rab degisikliklerinin
yapilmasi, parantez igerisinden cimleye uygun kelimenin secilmesi, ism-i
mevsullere gore gerekli degisiklikler yapilarak ctimlelerin tamamlanmasi,
bosluklarin uygun ism-i mevsulle doldurulmasi, verilen kelimelerden ctimle
olusturulmasi, mazisi verilen fiillerin muzari, emir, ism-i fail ve ism-i
mefallerinin bulunmast (sonra buna masdar ve ism-i mekan da ekleniyor),
bosluklarin uygun ismi isaretlerle doldurulmasi, bosluklarin miievvel masdar ile
doldurulmasi, koklerle tiremis kelimeler arasindaki iligkinin gosterilmesi,
secenekler arasindan dogru cevabin secilmesi, fiil cimlelerinin zamirler basa
alnarak isim clUmlelerine c¢evrilmesi, fill c¢ekimlerindeki bosluklarin
doldurulmasi gibi alistirmalar yer almaktadir. Her konu sonunda sézIi ve yazili
anlatim (ta‘bir sefevi veya ta‘bir kitabi) konusu verilmekte, her bir tnitede
birden fazla gramer konusu yer almaktadir.

Seride ilk planda dikkati ¢ceken bir husus metinlerin 6zellikle ikinci ciltten
itibaren olduk¢a uzun tutulmus olmasidir. Onsézde bunun sebebi séyle
aciklanmustir: “Bununla 6grenci dilin bizzat kendi metni tzerinde yeterli
uygulama firsati bulsun ve okuma parcast ile gramer anlatimi ve alistirmalar
arasinda bir denge bulunsun istedik. Boylece kitap sadece kaideleri aciklayip
alistirma yapan bir kitap hiiviyetine doniismemis olmaktadir. Genel olarak
kitabin hacmini bu ti¢ yon (okuma pargalari-kaide aciklamalari-alistirmalar)
arasinda adil olarak paylastirmak istedik.”’>> Ancak bu degerlendirme isabetli
degildir. Zira, metinlerin uzunlugu, 6zellikle yeterli seviyeye sahip olmayan
ogrenciler i¢in asirt yorulma ve sikilmaya sebebiyet verebilir.

b) DIGER KiTAPLAR

Ilahiyat fakiiltelerinde Arapga derslerinde temel ders kitaplarinin yant sira
okutulan diger kitaplar da sunlardir:

54 Bk. Bedevi-Yunus, a.g.¢ 11, 17-18.
55 Bedevi-Yunus, a.ge¢ 11, 11
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1. Hiuseyin Avni Celik, Huseyin Tural, Mebddi'n ‘lmi’s-sarf (Atatiirk
Universitesi lahiyat Fakiiltesi, Cukurova Universitesi [lihiyat Fakiiltesi,
Kahramanmaras Siitcii Imam Universitesi Tlahiyat Fakiltesi ve Yiiziincii Yil
Universitesi [lahiyat Fakiiltesinde sarf derslerinde okutulmaktadir).

2. Muhammed Zerkan Ferah, e/ dzib fi'l-belagati’l-‘Arabiyye (Cumhuriyet
Universitesi [lahiyat Fakiiltesinde 3. sinifta Belagat dersinde okutulmaktadir)

3. Kadri Yildirim, SarfNahiv (Dicle Universitesi 1lahiyat Fakiiltesinde
okutulmaktadir)

4. Ahmet Yiiksel, Baglacli Ciimle Yapiar: (Ondokuz Mayis Universitesi
[lahiyat Fakiltesinde okutulmaktadir)3¢

5. Mehmet Cakir, Arapea’da Matematiksel Ciimle Yaprsz, Ankara 1999
(Ondokuz  Mayis  Universitesi  lahiyat ~Fakiiltesinde  birinci  stnifta
okutulmaktadir)

6. Meral Corti,, Arapea  Dilbilgisi  (Istanbul  Universitesi [lahiyat
Fakiltesinde el-Kava‘idu’l-‘Arabiyye el-Muyessere serisi takip edilirken es
zamanlt olarak 6grencilerin okumalart istenmektedir)

7. el-Emsile (Istanbul Universitesi Tlahiyat Fakiiltesinde sarf cekimleri icin
yararlanilmaktadir)

8. Hayrettin Karaman-Bekir Topaloglu, Arapea Okuma ve Eski Metinler
(Harekelerin azalmaya basladigt boliimden itibaren Istanbul Universitesi
Tlahiyat Fakiiltesinde 2. yariyil metin derslerinde okutulmaktadir)

9. ‘Ali el-Carim, MustafA Emin, e/-Beligatn’l-V aziha> (Selguk Universitesi
llahiyat ~ Fakiiltesi ve Istanbul ~Universitesi Ilihiyat Fakiiltesinde3s
okutulmaktadir.)

56 Kitap 6grencilerin baglaglart kullanmalari suretiyle Arap¢a okuma ve konusma kabiliyetlerini
gelistirmeyi hedeflemektedir. Orta ve ileri seviyede bulunan ve gramer alt yapist olan
ogrencilerin ihtiyaglarini karsilamaya yonelik olarak hazirlanmustir. Kitapta, kullaniminda
zorluk ¢ekilen belli kaliplar1 6grencilere daha ¢ok kullandirmak ve bunlar iizerinde ¢ok¢a
alistirma yapmalarini saglamak hedeflenmektedir. Kitaptaki her bir ders o derste 6grenilecek
olan edatlarin farkli anlamlarina girisle baglamakta, sonra bu derste gegen 6nemli baglaglart
igeren bir metin gelmektedir. Sonra baglaclarin kullanimu ile ilgili kisa agiklamalar ve ardindan
da sonuncusu Tirkce climlelerin Arapga’ya c¢evrilmesi olan gesitli alistirmalar  takip
etmektedir. Kitabin sonunda “Arap Dilinde Muzaf Olarak Kullanilan Baz1 Kelimeler” adl
bir ek yer almaktadir. Bk. Ahmet Yiksel, Arapea’da Baglagl Ciimle Y apilars, Samsun 2001.

57 Misir’da liseler icin ders kitabt olarak hazirlanmis olan bu eserde her bir konu (inite) ilgili
belagat konusu ile ilgili 6rneklerle (Emsile) baslamakta ardindan “bahs” adli kissmda konu bu
ornekler baglaminda agiklanmakta, ardindan “Kavaid” baslgi altnda ilgili belagat kaideleri
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10. Nusrettin Bolelli, Beliga®® (Atatiirk Universitesi [lahiyat Fakiiltesinde
ve Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesinde Segmeli Belagat dersinde
okutulmaktadir)

11. Emrullah Isler-Musa Yildiz, Arapea Ceviri Kilavuzn® (Kahramanmaras
Siit¢it Imam Universitesi Ilahiyat Fakiiltesinde ve Ondokuz Mayis Universitesi
Tlahiyat Fakiiltesinde okutulmaktadir.)

12. Ismail Hakki Sezer, Mubtasar Ciimle Kalplar®® (Selguk Universitesi
[lahiyat Fakiiltesinde okutulmaktadir.)

13. Rasid es-Sertani, Mebadi'u’l-‘Arabiyye fi'’s-sarf ve'n-naby (Yizinci Yil
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesinde 2. siniflarda birinci sinifta el-Kavd idu’l-
Arabiyyetn’l-muyessere  serisinden okutulan konularin  derinlemesine tekrart
amactyla okutulmaktadir)

14. Mehmet Maksudoglu, Arapea Dilbilgisi (Atatiirk Universitesi [lahiyat
Fakiiltesinde Ilkogretim Din Kiiltiirii ve Ahlak bilgisi 6gretmenligi bélimiinde
1. ve 2. sinifta Sarf-Nahiv derslerinde okutulmaktadir)

verilmektedir. Ardindan da “nemazic” adli kisimda kaidenin uygulamasina dair Srnekler
verilmekte ve pesinden de cesitli alistirmalart igeren “tedribat” kismi yer almaktadir.

58 Bu fakiltede kitabin sadece emsile-kavaid ve nemazic bélimleri okutulmaktadir.

5 Belagat ilminin G¢ temel bolimi olan beyan, meani ve bedii kisimlari hakkinda kolay ve
rahat anlaslan bilgiler verme amaciyla kaleme alinmugtir. Klasik belagat eserlerinden de
yararlanilmakla birlikte 6rnekler vb. konularda muasir beldgat caligmalarindan daha ¢ok
istifade edilmigtir. Teferruat bilgilerden kac¢inidmaya calisimistir. Bk. Nusreddin Bolelli,
Beldgat Beyan-Meani-Bedii Limleri Arap Edebiyats, Tstanbul 2001. Kitap, dilinin Tiirkee olmast
dolayistyla Tlahiyat 6grencileri igin yardimer kaynak olabilecek niteliktedir.

60 Kitap, Arapca-Tirkce her iki dilde ceviri yapmak isteyenler ile gesitli 6rgiin ve yaygin
Ogretim kurumlarinda Arapca Ogrenenlere yardimci bir kaynak olmast digiincesi ile
hazirlanmustir. Giris kisminda ¢evirinin geemisi, nasil yapilmasi gerektigi konusunda 6zet
bilgi verilmistir. I. bélimde Arapga dil bilgisi 6zeti, II. béliimde zamanlar ve kullanima, II1.
bélimde Arapga ciimle kurulusu, IV. bélimde edatlar ve kullanimlariyla ilgili, ceviriyle
ugrasanlarin bilmesi zorunlu olan ilave bilgiler sunulmustur. Bu bilgiler dogrultusunda V.
bolimde ciimle cevirileri, VI. bélimde metin cevirileri alistirmalarla  desteklenerek
verilmistir. Bk. Emrullah Tsler, Musa Yildiz, Arapea Ceviri Kilavuzn, Ankara 2002, s. 6-7. Kitap
Tlahiyat fakilteleri icin ders kitabi olmaktan ¢ok 6grencilerin kendi kendilerine calisarak
istifade edebilecekleri bir kaynak olarak distinilebilir.

61 Kitapta alfabetik bir tertip igerisinde edatlar ve gramer konulart ile ilgili Kur’an ve siir ile
gramer kitaplarindan segilmis kalip climleler ve Turkgeleri verilmektedir. Zaman zaman kisa
dilbilgisel agtklamalar da ilave edilmistir. Kitap kurulu ciimleleri taklit ederek incelik ve
ayrintilart 6grenmenin de dil 6greniminde inkar edilemez bir yeri oldugu temel diisiincesine
dayanmaktadir. Bk. Tsmail Hakkt Sezer, Mubtasar Arapea Ciimle Kalyplars, Konya 2001
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15. Meral Cortii, Sarf (Sileyman Demirel Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesinde okutulmaktadir, Sakarya Universitesi [lahiyat Fakiiltesinde
ogrencilere yardime1 kaynak olarak tavsiye edilmektedir.)

16. Birgivi, “Avamil Risalesi (Istanbul Universitesi 1lahiyat Fakiiltesinde 2.
sinifta nahiv tatbikati dersinde okutulmaktadir)

17. Huseyin Gunday, Sener Sahin, Arapea Dilbilgisi (Sarf Bilgisi)*> (Uludag
Universitesi 1lahiyat Fakiiltesi Ilkégretim Din Kiiltiri ve Ahlak Bilgisi
Ogretmenligi béliimiinde okutulmaktadir.)

18. Tsmail Giiler, Hiiseyin Giinday, Sener Sahin, Arapea Dilbilgisi (Nahiv
Bilgisi)®3 (Uludag Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Ilkégretim Din Kiiltiri ve
Ahlak Bilgisi Ogretmenligi Boliimiinde okutulmaktadir.)

19. Tsmail Giiler, Hiiseyin Giinday, Sener Sahin, Modern Metin Okumalar/*
(Uludag Universitesi [lahiyat Fakiiltesi [lkogretim Din Kiiltiirii ve Ahlak Bilgisi
Ogretmenligi Béliimiinde okutulmaktadir.)

62 Yazarlarca, modern bir anlatim dili kullanidarak hazirlandigr ifade edilmektedir. Buna ilave
olarak kitapta gecen bitin Arapca kelimeler de harekelenerek dileyenlere kitaptan hoca
olmaksizin da istifade imkan: sunulmak istenmistir. Ders kitabi olmasi amaciyla
hazirlandigindan “ders” adi verilen her bir bélim bir blok derste verilebilecek sekilde
diizenlenmistir. Anlatim tablolarla desteklenmistir. Bk. Hiiseyin Gunday, Sener Sahin, Arapea
Dilbilgisi (Sarf Bilgisi), Tstanbul 2001. Ancak kanaatimizce, konular uygulamali metinlere dayal
olarak verilmis olsa idi kitap, Tlahiyat fakiiltelerindeki sarf dersleri icin daha fazla uygunluk
arzedebilirdi.

63 Ders sistemine gore hazirlanmustir. Konular yetmis bes derse bélinmus bulunmaktadir. Her
bir derste konu ile ilgili ¢cok sayida 6rnek ciimle ve bunlarin tercimesine yer verilmekte
kitapta bunlarin toplam sayist bes bine ulasmaktadir. Her konunun sonunda bazen ortasinda
okuma pargalar1 yer almaktadir. Gramer anlatimi tablolarla desteklenmis gramerdeki bazi
6nemli noktalar 6nemli not, uyari, hatirlatma gibi baslklarla 6grencinin  dikkatine
sunulmustur. Bk. Tsmail Giiler, Hiiseyin Giinday, Sener Sahin, Arapga Dilbilgisi (Nabiv Bilgisi),
Istanbul 2001. Cok sayida 6rnek ciimleye yer verilmesi ve ders sistemine gére hazirlanmig
olmast kitabin Turkce’deki benzeri esetlerden belki de en 6nemli farkint teskil etmektedir.
Ancak kitaptaki gramer izahlar yeterli degildir ve mutlaka hocanin agiklamasina ihtiyag
hissettirmektedir.

64 Kitap, belitli bir dizeyde Arapca bilgisine sahip okurlara, degisik alanlardaki kelime ve
kavramlart 6greterek zengin bir kelime hazinesi kazandirmak ve modern metinlerde sik sik
karsilasacagt ciimle yapilarint yakindan tanimasini saglamak amaciyla hazirlanmigtir. On sekiz
degisik alandan ¢ogu harekelenmis modern metin &rnekleri yani sira kitapta gegen bazt
sozciklerin ve stk kullanidan deyim ve kalip ifadelerin anlamlarini iceren iki tane ek de yer
almaktadir. Bk. Ismail Giiler, Hiseyin Giinday, Sener Sahin, Modern Metin Okumalar,
Istanbul 2002.
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20. Bu sayilan eserlerin yani sira tabii olarak, Arapca-Turkee, Tirkee-
Arapga ya da Arapca-Arapga sozlitklerden ve edatlar sézligh tirti eserlerden
de gerek 6grenciler ve gerekse ders hocalart tim Tlahiyat fakiiltelerinde istifade
etmektedirler.

c) DERS NOTLARI

Tlahiyat fakiiltelerinde Arapca derslerinde bu saydigimiz basili kitaplarin
yant sira ders hocalart tarafindan hazirlanmis  bazt  ders notlart da
okutulmaktadir ki, bunlardan tespit edebildiklerimiz sunlardur:

1. Sarf Bilgisi (Fakilte hocalar tarafindan hazirlanmis bu ders notlarr Selguk
Universitesi [lahiyat Fakiiltesinde Sarf derslerinde okutulmaktadir.)

2. etTabirw’l-Muvecceh ~ (Cukurova ~ Universitesi ~ Ilahiyat  Fakiiltesi
Ogretmenlik Béliimiinde okutulmaktadir.)

4. Nejdet Giirkan, Ders Notu (Uygulamalt Sarf Bilgisi I¢cin Segme Metinler)
(Silleyman Demirel Universitesi {lahiyat Fakiiltesinde okutulmaktadir.)

5. Nejdet Giirkan, Medya Metinleri (Stileyman Demirel Universitesi [lahiyat
Fakiltesinde okutulmaktadir.)

6. Yasin Kahyaoglu, Ravdatu’l-hikem ve'l-emsal (Atasozleri derlemesi. Harran
Universitesi Ilihiyat Fakiiltesinde birinci siniflarda metin  kitabi olarak
okutulmaktadir.)

7. Numan Yazict, Muzekkirit fi's-sarf ve'n-nabv (Sakarya Universitesi [lahiyat
Fakiltesinde gramer dersleri i¢in takviye amaciyla yararlanilmaktadir.)

8. Ahmet Bostanci, Muzgekkirit li-maddeti’-lugati’l- ‘Arabiyye 5-6, (Arapca V ve
VI derslerine yonelik olarak  hazirlanmis  se¢gme metinler ve nahiv
bolimlerinden olusmakta ve Sakarya Universitesi [lahiyat Fakiiltesinde 3. sinifta
okutulmaktadir.)

9. el-Mutsinu’l-mubtire (Fakilte hocalar tarafindan hazirlanmis olan bu metin
derlemesi Atatiirk Universitesi Tlahiyat Fakiiltesinde Tlahiyat ve Din Kiltiirii ve
Ahlak Bilgisi Boliimiinde Metin derslerinde okutulmaktadir.)

II. KITAP DISINDAKI DIGER ARAG-GERECLER

Yabanci dil 6gretiminde teknik arag-gereclerden yararlanilmaya baslanmast
bu alanda saglanan 6nemli gelismeklerden biri olmustur. Eskiden dil 6grenimini
manttk 6grenimiyle es tutan bir anlayis hakim iken daha sonralari bu anlayisa
gosterilen tepkilerin artmasi neticesinde yeni yaklagimlar olusmus, bunlar, dilin
iletisim vasitast olmast yonii dikkate alinarak 6gretilmesi distincesine yol agmus
bu da kelime ve ctmlelerin actklanmasinda terciimeye ¢ok fazla ihtiyag
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birakmayan araglarin kullanilma zaruretini dogurmustur. Modern teknoloji de
dil 6gretimine gesitli gbrsel-isitsel araclar sunmustur. Biitiin bunlar dil derslerini
daha canli ve tesvik edici bir vecheye biiriindiirmiistiir. Ote yandan dil
ogretiminde kullanilacak arag-geregler konusunda cok sayida kitap yazilmis ve
bunlar cok 6nceden beri dil 6gretiminde kullanilmaya baslanmistir. Ogretim
teknolojileri, hocanin dili talebelerine ulagtirmast gérevinin kolaylastirilmasinda
buytik rol oynamistir.65

Ogrenmenin  kaliciligt siif ortaminda cesitli  Ofretim  arag-gerec ve
materyallerinin kullanimi ile saglanir. Nitekim 6grencinin 6grenmesini etkileyen
faktorler  arasinda  materyal  kullantminin 6nemi  buytktir.  Teksas
Universitesinde yapilan aragtirmalara gére zaman faktorii sabit tutuldugunda
duyu organlarina gore bilgilerin kalicilik oranlart su sekilde siralanmustir:
Insanlar: Okuduklarinin % 10’unu, isittiklerinin % 20’sini, gordiklerinin %
30’unu, hem g6rip hem duyduklarinin % 50°sini, gorip isittikleri ve
soylediklerinin = % 80’ini, goriip isitip soyleyip yaptiklarinin % 90’11
hatirlamaktadirlar.

Yukaridaki verilere gére 6grenci motivasyonu ve iyi bir 6grenme daha fazla
duyu organina hitap eden bir ortamin diizenlenmesi ve gorsel, isitsel araclardan
faydalanilmasiyla saglanmaktadir.6¢

Binaenaleyh, kasetler, filmler, resimler, laboratuar, levhalar esliginde
uygulanan yabanci dil 6gretim programiyla bunlarin hi¢ birinin olmadig baska
bir program arasinda kesin fark vardir. Yardimct araglarin temin edilmesi,
uygulanmast miimkiin olan 6gretim yontemlerinin niteligini etkiler.6” Bunlarin
en onemli faydasi, Ogretmen icin Ogretmeyi ve Ogrenci i¢in de Ggrenmeyi
kolaylastirmalari ve dahasi 6gretmeni dersi agiklayan ve bilgi empoze eden bir
konumdan &grenci igin damisman ve yonlendirici oldugu bir konuma
getirmeleridir.o8

Yabanct dil 6gretiminde kullanilan ve kullanilmasinda yarar goriilen
materyallerin dort ana baslkta incelenmesi miimkiindiir. a) Gorsel Materyaller:
kitaplar, yazi tahtalari, resimler, gercek esyalar ve modeller, projektorler b)
Isitsel Materyaller: radyo, teyp bantlari, CDler ¢) Gorsel-Isitsel Materyaller: film

65 Mahmud Tsma‘l Sini, Omer es-Siddik ‘Abdullah, e-Muindtn’l-basariyye fi ta‘limi’l-lnga, Riyad
1984, s. v, he ve ha.

% Hengirmen, a.g.e., s. 47.

67 Huali, age., s. 12.

6 Sehhite, a.g.e¢., s. 400.
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makinesi, video, televizyon, VCD d) Teknoloji Destekli Araclar: bilgisayar,
DVD’ler, etkilesimli video, uydular, tele toplantilar, videoteks, internet.®

Yabanci dil 6gretiminde yontem kadar yontemin uygulanacagr ortam da
onemlidir. Bes-on yil 6nceye kadar ¢agdas egitim ortami denince akla hemen dil
labaratuarlart  geliyordu. Oysa dil laboratuarlart artik bilingli ¢evrelerde
birakilmaya baslanmustir. Guntumizde ise video ile yabanct dil 6gretimi ¢ok
daha etkin ve yaygin duruma gelmistir. Yakin bir zamanda bilgisayar ve
videonun bir arada kullanimi yaygin bir duruma gelecek ve yabanci dil
ogretiminde yeni bir dénem baslayacaktir.”

Butin bu hususlar Arapga 6gretimi icin de tamamuiyla gecerlidir. Bu sebeple
[lahiyat fakiiltelerinde Arapga égretimi yapilirken modern arag ve gereglerden
azami sekilde yararlanilmas: tartistlmaz bir zorunluluktur. Tespit edebildigimiz
kadariyla 1lahiyat Fakiiltelerinde Arapca 6gretiminde hali hazirda kullanilan
arac-gerecler ve kullanildiklar fakdlteler sunlardir:

1. TV-Uydn yaymlar:: Cumhuriyet Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi, Cukurova
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi, Dokuz Eyliil Universitesi [lahiyat Fakiiltesi (Ozel
izleme odasinda yayin yapilmaktadir), Erciyes Universitesi {lahiyat Fakiiltesi,
Sakarya Universitesi [lahiyat Fakiiltesi, Uludag Universitesi 1lahiyat Fakiiltesi.

2. TV-Video: Cukurova Universitesi [lahiyat Fakiiltesi, Erciyes Universitesi
[lahiyat Fakiltesi, Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi, Sakarya Universitesi
Tlahiyat Fakiiltesi’!, Selguk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi, Uludag Universitesi
[lahiyat Fakiiltesi.

3. Internet (Arapea igretimine yonelik olarak): Camhuriyet Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi, Cukurova Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi, Sakarya Universitesi {lahiyat
Fakiiltesi, Siileyman Demirel Universitesi {lahiyat Fakiiltesi, Uludag Universitesi
[lahiyat Fakiiltesi.

4. Bilgisayar projektir: Sakarya Universitesi Ilihiyat Fakiltesi, Selcuk
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi.

5. Tepegiz: Cumhuriyet Universitesi 1lahiyat Fakiiltesi, Cukurova
Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi, Sakarya Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi, Selcuk
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi.

®  Hengirmen, a.e., s. 64; Uziim, a. te, s. 34-35.

70 Hengirmen, a.e., s. 59-60.

7t Sakarya Universitesi Tlahiyat Fakiiltesinde Arapga 6gretiminde yararlanilan genis bir video
kaset koleksiyonu mevcut bulunmaktadir.
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6. Teyp: Dokuz Eyliil Universitesi [lahiyat Fakiiltesi, Sakarya Universitesi
[lahiyat Fakiiltesi’2, Selcuk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi.

7. VCD Player: Cukurova Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi, Selcuk Universitesi
[lahiyat Fakiltesi.

8. CDler (Arapea igretimine yonelik): Cumhuriyet Universitesi Ilahiyat
Fakiltesi, Cukurova Universitesi Ilahiyat Fakiltesi Ondokuz Mayis
Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi, Sakarya Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi.

9. Arapea Hikdye Kitaplar: Gazi Universitesi Corum Ilahiyat Fakiiltesi,
Marmara Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi, Ondokuz Mayis Universitesi {lahiyat
Fakiiltesi, Sakarya Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi.

10. Renkli Kartlar: Dokuz Eyliil Universitesi [lahiyat Fakiiltesi.

11. Suuf Panolar: Cukurova Universitesi 1lahiyat Fakiiltesi, Sakarya
Universitesi lahiyat Fakiiltesi.

Tlahiyat fakiiltelerine ders dist arag-gere¢ kullantmi agisindan bakildiginda
istisnai bir ka¢ fakiilte haricinde hi¢ de istenilen seviyede bulunmadiklar
anlasiimaktadir. Cogu fakiiltede modern arac-gereclerden istifade edilmeksizin
kitaba dayali yontemlerle Arapga Ogretiminin  yiritilmeye —calisildigs
goriilmektedir ki, bu durum kanaatimizce Ilihiyat fakiiltelerindeki Arapga
Ogretiminin istenilen seviyede olamamasinin sebeplerinden birini  teskil
etmektedir.

Sonug:

[lahiyat fakiltelerinde son on yilda, genellikle, dogrudan gramer anlatan
kitaplarin terk edilerek dili bir biitiin halinde ele alan ve Arapga’ya bir iletisim
dili g6ziiyle bakan serilere yonelindigi musahede edilmektedir. Bu durum ayni
zamanda metot olarak Arapc¢a’nin iletisim dili olarak Sgretilmesinin
benimsendigi anlamina gelmektedir.

Bununla birlikte, kullanilan serilerin cogunda dogrudan gramer verilmeyip
dilin bizzat kendist ile yiiz ylize getirme seklinde bir anlayis benimsendigi halde
[lahiyat Fakiiltelerindeki uygulamalardan nispeten bu anlayisin disina ¢tkilarak
gramere Onem verme tarzinda bir yaklasim da dikkat ¢ekmektedir. Pek ¢ok
Mlahiyat fakiiltesi bu serileri baskaca gramer kitaplari ile desteklemektedir. Bu
nedenle okutulan serilerin tam olarak, hazirlayicilart tarafindan istenen ve
amagclanan dogrultuda kullanilmadiklar1 degerlendirilmesinde bulunulabilir.

72 Sakarya Universitesi Tlahiyat Fakiiltesinde Arapga 6gretiminde yararlanilan genis bir teyp
kaseti koleksiyonu mevcut bulunmaktadir.
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Kullanilan seriler acisindan Tlahiyat Fakiilteleri arasinda bir biitiinlitk yoktur.
Ancak Kral Suud Universitesi Dil Enstitiisti Serisi ile e/-‘Arabiyyetn li’n-Nagi’in
serisi en fazla kullanilanlar olarak dikkat ¢ekmektedir. Fakdltelerin pek cogunda
hala Kral Suud Universitesi Dil Enstitiisit Serisinden e/-Kavd idu’l-‘Arabiyyetu’I-
muyessere setisi  okutulmaktadir. Bu durum, 1996 yiinda Bursa’da yapilan
toplantida hazirlik siniflart icin alinan kararin bu siuflarin kalkmasindan itibaren
llahiyat ~fakiiltelerinin ~ diger siuflarinda  uygulanmaya devam ettigini
gostermektedir. 21 Haziran 2003 tarihinde Sakarya Universitesi Ilahiyat
Fakiltesinde yapilan toplantida ise ders kitaplart konusunda, kurulacak
fakiilteler arast ortak komisyonlar tarafindan ¢alisma yapilmasi vb. fikirler ortaya
atilmis olmakla beraber hangi kitaplarin okutulacagr konusunda somut bir karar
alinmamustir.

Suudi Arabistan’da hazirlanmis olan Arapca 6gretim serileri kanaatimizce
su actlardan Ildhiyat Fakiltelerine uygunluk arz etmektedir: Dini konulara
agirlik vermeleri Tlihiyat programinin hedefledigi dil 6gretimine uygundur.
Seriler kelime listelerine uygun olarak sistematik tarzda hazirlanmistir. Sadece
pratik konusmaya degil gramere de yer vermis olmalari agisindan da Ilahiyat
Fakiltelerindeki ders dagilimina uygun gelmektedirler. Enstitiiler tarafindan
hazirlandiklarindan  belirli bir sistematik ve plana bagli olma avantajina
sahiptirler. Gereksiz alistirmalar  vb. ¢ikarilip  lizumlu bazi  unsurlarla
desteklenerek daha uygun hale getirilebilirler. Tirkiye’de ortak bir ¢alismayla
degil de munferit ¢abalarla olusturulacak kitaplar, sinirh imkanlarla sistematik
olmaktan uzak bir sekilde hazirlanacaklarindan digerlerinin taklidi olmaktan
oteye gecemeyeceklerdir. Bu alanda miinferit ¢abalara degil gayretlerin
birlestiriimesine ihtiya¢ vardir. Bu agidan bakildiginda kanaatimizce Ildhiyat
Fakdltelerince olusturulacak ortak komisyonlarin calismalari sonuglanana dek
baz1 dizenlemelerle birlikte belirli bir stire daha Arap aleminde hazirlanmis olan
serilerden istifade edilmesine ihtiya¢ vardir.

llahiyat Fakilteleri kitap dist arag-gerecler konusunda hald 6nemli
eksikliklere sahiptirler. Arapca Ogretiminde canlanma saglanmak isteniyorsa
fakulteler bu eksikliklerini bir an 6nce tamamlama yoluna gitmelidirler.

Bu hususlarda gerekli adimlar zamaninda atilabilirse zamanla diger
faktorlerdeki diizelmelerle birlikte Tlahiyat fakiltelerindeki Arapga O0gretimi ¢ok
daha iyi noktalara gelebilecektir.
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